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im shark

minutos, o carregamento pára automaticamente concluindo o processo de carregamento. Com uma carga completa, o tubarão te 
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ESPAÑOL



FUNCIONES DE LOS BOTONES DEL MANDO:



MANUAL DE INSTRUCCIONES PREPARACIÓN 1.Introducza la antena en el agujero situado en la parte superior del mando, y enrósquelo.



1.Al presionar cualquier botón del mando, el led indicador de Indicador de funcionamiento del mando se funcionamiento encenderá. 2.Al presionar el botón de Adelante, el tiburón nadará hacia adelante. 3. Al presionar el botón de Adelante junto con el botón Adelante Derecha/Izquierda, el tiburón nadará hacia la Derecha/Izquierda. Interruptor



Antena Indicador de carga botón decorativo Botón de giro a la derecha Botón de giro a la izquierda



de encendido



2. Use un destornillador de tipo Phillips para quitar el tornillo de la tapa de las pilas girandolo en sentido anti horario. Introduzca 4 pilas de 1,5 V “AA” respetando la polaridad y vuelva a colocar la tapa de las pilas y el tornillo.



PROCESO DE CARGA Coloque el interruptor “ON/OFF” del mando en posición “ON”, abra la cubierta del cable de carga en el lateral del mando y extraiga el conector de carga. Introduzca el conector en la toma de carga del tiburón, el indicador de carga se encenderá. Después de aproximadamente 5 minutos el indicador de carga se apagará automaticamente concluyendo el proceso de carga. Con la carga completa el tiburón dispondrá de, aproximadamente, 8 minutos de juego.



FUNCIONAMIENTO Cuando vaya a utilizar el juguete, extienda la antena del mando completamente, (Fig 1); encienda el interruptor del mando, y coloque el tiburón dentro del agua (No utilizar en agua salada). Asegurese que no hay nada obstruyendo la cola del tiburón, ni coloque las manos cerca de esta, cuando el tiburon se active. Cuando termine de utilizarlo, extraiga el tiburón del agua y séquelo con un paño. (cuando los dos puntos metalicos de contacto, situados en el centro del tiburón, estén fuera del agua, el tiburón se desconectará y su cola dejará de moverse, Fig 2).



INDICACIONES ESPECIALES: Si nota un funcionamiento anormal, puede que el agua haya penetrado accidentalmente en el interior del tiburón, y cause que este no funcione correctamente. Si es así deje de usarlo inmediatamente y proceda de la siguiente manera: 1.Desenrosque los 5 tornillos del cuerpo del tiburon con un destornillador. 2.Separe las dos partes del tiburon cuidadosamente, y séquelo con un secador de pelo. 3.Cuando este completamente seco cierrelo nuevamente y coloque los tornillos. Ya deberia poder utilizarlo normalmente. PRECAUCIONES SOBRE LAS PILAS: 1. Las pilas deben ser reemplazadas por un adulto. 2. No cargar la batería recargable inmediatamente cuando esta se agote, esperar a que se enfríe antes de cargarla. 3. Usar solamente el tipo de pilas recomendado. 4. Las pilas deben ser colocadas correctamente respetando su polaridad. 5. No mezclar nunca diferentes tipos de pilas, ni pilas nuevas con usadas. 6. No intentar recargar nunca pilas no recargables. 7. Quitar siempre las pilas recargables del producto antes de cargarlas. 8. Las pilas recargables deben ser recargadas solamente bajo la supervisión de un adulto. 9.Retirar inmediatamente las pilas gastadas y sustituirlas por pilas nuevas del mismo tipo. Depositar las pilas gastadas en un contenedor para reciclaje de pilas usadas. 10. No cortocircuitar los terminales de las pilas. Durante el proceso de carga, mantener las pilas y el cargador lejos del alcance de los niños. No cargar las pilas cerca del fuego, fuentes de calor o lugares mojados. 11. Romper la antena, o añadir otras piezas puede causar lesiones corporales. Por favor, mantenga las instrucciones para futura referencia.



PORTUGUES



FUNÇÕES DOS BOTÕES DO TRANSMISSOR: 1. Ao pressionar qualquer botão do transmissor, o LED indicador de Indicador de funcionamento do transmissor operação acenderá. 2. Pressionando o botão Avançar, o tubarão vai nadar para a frente. 3. Pressionando o botão Avançar com o botão Para a frente Esquerda / Direita, o tubarão vai nadar para a direita / esquerda. Interruptor



MANUAL DE INSTRUÇÕES PREPARAÇÃO 1.Introducza antena no furo localizado na parte superior do transmissor, e enrosque-o.



Antena Indicador de carga botão decorativo Botão de virar à direita Botão de virar à esquerda



de ligado/desligado



2. Use uma chave de fenda Phillips para remover o parafuso da tampa das pilhas, girando o parafuso no sentido anti-horário. Insira 4 pilhas 1,5 V "AA" respeitando a polaridade. Recoloque a tampa das pilhas eo parafuso.



CARREGAMENTO Coloque o interruptor “ON/OFF” do transmissor na posição "ON". Abrir a tampa do cabo de carga para o lado do transmissor e remover o conector de carregamento. Insira o conector na tomada de carregamento do tubarão, as luzes indicadoras de carga acende-se. Após cerca de cinco minutos, o carregamento pára automaticamente concluindo o processo de carregamento. Com uma carga completa, o tubarão terá cerca de 8 minutos de jogo.



Se você observar o funcionamento anormal, a água pode ter acidentalmente penetrou no interior do tubarão e causar este mau funcionamento. Se assim for, pare de usá-lo imediatamente e proceda da seguinte forma: 1.Desaperte os 5 parafusos do corpo do tubarão com uma chave de fendas. 2.Separe as duas partes do tubarão com cuidado e sequeo com um secador de cabelo. 3.Quando este completamente seco, fechá-lo novamente e aperte os parafusos. Agora você deve ser capaz de usá-lo normalmente. CUIDADOS NO PILHAS:



OPERAÇÃO Quando você vai usar o brinquedo, estender a antena do transmissor completamente.(Fig 1). Ligue o interruptor do transmissor, e coloque o tubarão na água (não usar em água salgada). Certifique-se de que não há nada obstruindo a cauda do tubarão, ou colocar as mãos perto disso, quando o tubarão está ativo. Quando termine de usar o brinquedo, retire o tubarão da água e sequeo com um pano.(Quando os dois pontos de contacto de metal localizados no centro do tubarão estão fora da água, o tubarão vai desligar e parar de mover sua cauda. Fig 2).



INSTRUÇÕES ESPECIAIS



Pointos de contacto



1. As pilhas devem ser substituídas por um adulto. 2. Não carregue a bateria recarregável imediatamente quando esta se esgota, espere-o esfriar antes de carregar. 3. Use apenas o tipo de bateria recomendado. 4. As pilhas devem ser posicionadas corretamente polaridade. 5. Nunca misture diferentes tipos de pilhas ou pilhas novas e antigas. 6. Nunca tente recarregar baterias não-recarregáveis. 7. Retire sempre as pilhas do produto antes de carregar. 8. As pilhas recarregáveis somente devem ser recarregadas sob supervisão de um adulto. 9.Retirar imediatamente e substituir as pilhas velhas com pilhas novas do mesmo tipo. Colocar as pilhas velhas em um recipiente de reciclagem de resíduos de pilhas. 10. Não provoque curto-circuito nos terminais da bateria. Durante o carregamento, manter a bateria eo carregador longe das crianças. Não carregue as baterias perto de fogo, calor ou humidade. 11. Quebrando a antena, ou adicionar outras peças pode causar ferimentos. Por favor, mantenha as instruções para referência futura. 
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im shark AWS 

-No conecte las baterías a un dispositivo eléctrico,. -No suelde directamente las baterías ni las perfore con objetos. C










 








Shark 

The Shark â€“ a new, extremely comfortable dining and meeting chair designed by RenÃ© Holten. A model that acquired its name because its profile resembled that ...










 








SHARK 282 SXIevo SHARK 282 SXIevo 

Máquina con microprocesador con un eje controlado, gestionada por controlador MEP de última generación, estudiado exclus










 








SHARK 452 SXIevo SHARK 452 SXIevo 

SHARK 452 SXIevo. 15÷100. 2,2. 455. 4500x27x0,9. kW m/min mm mm. 0°. 45°. 45°. 320. 300. 330. 330. 450x330. 320. 300. 60










 








SHARK 332 NCevo SHARK 332 NCevo 

72 n. 02,03,04,12,33,34,35,48,51,58. SHARK 332 NC evo, serra de fita electro-hidráulica com multimicroprocessador e func










 








SHARK 281 NCevo SHARK 281 NCevo 

2950x27x0,9 kw m/min mm mm. 1. 0. 3 inverter 15÷100 m/min. 2230. 2680. 281NCevo. 2008. 14 network network. 15. SHARK 281










 








gerber - Faucet Shark Inc 

Toronto: 189 Earl Stewart Drive, Unit #5, Aurora, ON L4G 6V5, Canada. (CS & Tech / SC y Tec. ... Install faucet body










 








gerber - Faucet Shark Inc 

1⊙. Metal Handle Assembly Assemblage de. Ensamblaje de manija sacilátem latém ne ettenam. 2.1. Screw - Cold. Vis - froid










 








gerber - Faucet Shark Inc 

8⊙. Pop-Up Drain Set. Assemblage de. Juego de desagüe ozidavel euqinacém egnadiv. 9⊙. Pop-Up Plunger. Plongeur de vidang










 








fat shark 101 

HINWEIS: Das Shark Quad fliegt ohne GPS-Stabilisierung, daher ist etwas Drift wÃ¤hrend des Fluges normal. FÃ¼r weitere Informationen besuchen Sie.










 








shark 28110 

SHARK 28110 netw ork. SHARK 281. 180x180 kg. 370. 0°. 45°. 60°. 120. 110. 110X110. 250. 230. 280x200. 190. 180. 36/72. 1










 








shark 281 ccs 

netw ork. SHARK 281 CCS. 180x180 kg. 370. 0°. 45°. 60°. 120. 110. 110X110. 250. 230. 280x200. 190. 180. 36/72. 1,5/1,8.










 








gerber - Faucet Shark Inc 

e c c. A s er ut xi. F r a. B/ n e h cti. K x e d. nI. Model #. Description. Description. Descripción. 1. 2. 5. 6. Trip










 








330 NC evo Shark 

... and low energy consumption.-. Feeder operated by stepper motor with screw mounted on preloaded taper bearings and nut with recirculating ballscrews (feed ...










 








shark 422 sxi/e shark 422 sxi/e 

(programación y bloqueo del ángulo de corte de teclado con visualización en la pantalla, 4 ángulos programables visualiz










 








Reemplazo del filtro Shark Navigator 

27 oct. 2016 - Reemplazo del filtro Shark Navigator. Esta guía le dará instrucciones sobre cómo sustituir el filtro por










 








DUO Shark User Manual Template1 - FCC ID 

7-6 Calculator. 7-7 World clock. 7-8 Ebook. 7-9 Torch. 8 Internet. 9 Settings. 9-1 Call settings. 9-2 Phone settings. 9-










 








DICHOTOMOUS KEY LAB SHARK ANSWERS PDF 

dichotomous key lab shark answers | Get Read & Download Ebook dichotomous key lab shark answers as PDF for free at The Biggest ebook library in the world.










 








DICHOTOMOUS KEY LAB SHARK ANSWER PDF 

dichotomous key lab shark answer | Get Read & Download Ebook dichotomous key lab shark answer as PDF for free at The Biggest ebook library in the world.










 








Reemplazo del filtro HEPA Shark Navigator 

Reemplazo del filtro HEPA Shark Navigator. Vuelva a colocar el filtro HEPA. Escrito por: Heather Shanks. Reemplazo del f










 








DUAL FLUSH DIRECTIONS FOR TANK TO BOWL ... - Faucet Shark Inc 

REMAQUE: Les piÃ©ces portant un * sont incluses dans ie sac 99-660. AVISO: Las partes con * estÃ¡n incluidas en la bolsa










 








Dalia Da Silva feat. MG & The Shark (Infotext 2018) 

Handgemachte KlÃ¤nge ihrer virtuosen Mitmusiker werden mit live electronics kombiniert. Dalia: â€žDiese kleine Besetzung ist klasse. Zu dritt kÃ¶nnen wir intimere.










 








Shark Vacuum Haustier-Haar-Power Brush Roller Ersatz 

13.10.2016 - Nehmen Sie die schwarzen Kunststoff-Band aus.. Das schwarze Band ist ein wichtiger Bestandteil und wird fÃ¼r den Zusammenbau benÃ¶tigt ...










 








Shark Hunting: International Trade and the Imminent Extinction ... - WWZ 

16.07.2015 - Dr. Rolf Weder. Tel. +41 (0)61 267 0770. Tel. +41 (0)61 ...... Walters, R. Watson, and D. Zeller (2002). Towards sustainability in world fisheries.
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